OSMANLI BASINININ iLK DONEMINDE
GAZETE MUKADDIMELERI

Oz: Osmanli imparatorlugu’nda ilk gazeteler Fransizlar tarafindan, Fran-
sizca ¢ikarilmugtir. Tstanbul ve Izmir’de ¢ikarilan bu gazetelerin bazilarinin
faaliyetleri, Imparatorlugun ¢ikarlariyla ters diigmiis, bazilar1 yabanci tem-
silciliklerle yasanan krize sebep olmustur. Bununla birlikte; Osmanli yone-
ticileri, basinin toplum ve siyaset iizerindeki etkisini bu gazetelerin yayinlar1
sayesinde gormiis ve gazetecilikteki uygulamalarini bu anlayis iizerine kur-
mustur. Nitekim basin tarihinin baslangici kabul edilen Takvim-i Vekayi ile
Osmanl Hiikiimeti, iceride ve Avrupa’da kendi lehine kamuoyu olustur-
maya ¢alismistir. Osmanli’da basin resmi bir gazete ile baslamigtir ama {iil-
kenin gidisatina yonelik muhalefet de gazeteler vasitasiyla yiiriitiilmiis, ilk
gazetecilerin muhalif kimlikleri gazetenin igerigini belirlemistir. Faydal
bilgiler vermek, baslangigtan itibaren gazete cikaranlarin hedefleri arasin-
dadir. Bu sebeple, halkin anlayacag: bir dil ile halka hitap etmek hemen bii-
tiin gazetelerin tizerinde 1srarla durduklar: bir diistur olmusgtur. Osmanli’nin
ilk gazeteleri, donemin iislubunu da yansitir. Mesela, donemin karakteristik
iislup ozelliklerinden olan padigsaha vgiiniin gazetelerde de yer aldig: fakat
gazetenin muhalif tavri keskinlestikce bu soylemin zayifladigi goriilmiistiir.
Takvim-i Vekayi, Ceride-i Havadis, Terciiman-1 Ahval ve Ibret gazetesinin
mukaddimelerinin degerlendirildigi bu makalenin “Giris” boliimiinde ya-
ztya konu olan mukaddimeler hakkinda genel bilgi verilmis sonra “Mukad-
dime Yazarlar”, “Igeriklerin Degerlendirilmesi”, “Dil ve Usluplarr”
basliklar1 altinda bu metinler incelenmistir. Incelemenin sonucunda, Os-
manli basininin baglangi¢ asamasindaki biitiin 6zelliklerinin gazete mukad-
dimelerinde de goriildiigi tespit edilmis ve gazetecilerin ne icin yola
¢iktiklarinin ne yapacaklarinin bilincinde oldugu sonucuna ulagilmistir.

Anahtar Kelimeler: Takvim-i Vekayi, Ceride-i Havadis, Terciiman-1 Ah-
val, Ibret, Basin, Mukaddime.

Prefaces of Newspapers in The Early Period of
Ottoman Press

ABSTRACT: The first newspapers in the Ottoman Empire were published by the
French people in French. The activities of some of these newspapers published in
Istanbul and Izmir conflicted with the interests of the empire and led to political
crisis between the empire and foreign representative offices. In addition, the Ot-
toman rulers realized the effect of press on society and politics thanks to these
newspapers, and they based their newspaper publishing practices on this under-
standing. As a matter of fact, with the publication of Takvim-i Vekayi (Calendar
of Cases) which is acknowledged as the starting point of the empire’s press his-
tory, the Ottoman government tried to form public opinion in its own favor both
in the country and in Europe. The press in the Ottoman Empire started with the
publication of an official gazette, however the opposition about the direction of
the country was made through newspapers, and the opponent attitudes of the first
journalists determined the content of newspapers. Providing the public with useful
information was among the primary goals of those who published newspapers
from the beginning. Therefore, addressing people through a language which they
would easily understand was a guiding principle which almost all journalists in-
sisted on. The first Ottoman newspapers also reflected the style of the period. For
instance, it was observed that the praise to the Ottoman sultan, one of the charac-
teristic discourse features of the period, was seen in newspapers, however the in-
tensity of such discourse decreased as the opposing attitude of the newspaper
became sharper. In this article in which the prefaces of Takvim-i Vekayi, Ceride-i
Havadis (Journal of News), Tercuman-1 Ahval (Interpreter of Situations) and Ibret
(Object Lesson) were evaluated, the contents of the prefaces were introduced first,
and then they were analyzed under the titles of ‘Preface Authors’, ‘Evaluation of
Contents’ and ‘Language and Styles’. In conclusion, it was found that all the fea-
tures of the Ottoman press in its early stage were reflected also on the prefaces of
the newspapers and it was deduced that journalists had the awareness of their pur-
pose why they would embark on journalistic journey and what they would do
throughout this journey.

Keywords: Takvim-i Vekayi, Ceride-i Havadis, Terciiman-1 Ahval, Ibret, Press,
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Giris
Gazete mukaddimeleri (6n s6z), Osmanl topraklarinda gazete ve gaze-

tecilik anlayisinin nasil basladigini, hangi asamalardan gecerek degistigini
gormek bakimindan birinci derecede kaynaklardir.

[k resmi gazete Takvim-i Vekayi, yar1 resmi ilk gazete Ceride-i Hava-
dis, ilk ozel Tiirk gazetesi Terciiman-1 Ahval ve Aleksan Sarafyan! tarafindan
cikarilmaya baslanan fakat ancak Namik Kemal ve arkadaslarinin elindeyken
(13 Haziran 1872 tarihli 1. sayidan itibaren) muhalif hatta ihtilalci yayinlar1 ve
bu yayinlarin habercisi olan 6n soziiyle dikkat ¢eken /bret gazetesinin mukad-
dimeleri, “Mukaddime Yazarlar”, “R;eriklerin Degerlendirilmesi”, “Dil ve
Usluplar1” basliklar1 altinda incelenmistir.

Terciiman-1 Ahval ile Ibret arasinda, muhalif yonleriyle bilinen Tasvir-
i Efkar ile Muhbir gazeteleri de vardir. Bunlardan birincisinin mukaddimesi
yine Sinasi tarafindan kaleme alindig1 i¢in Terciiman-1 Ahval’ deki bakis agist
devam etmektedir. Muhbir, haberleriyle muhaliftir fakat mukaddimesi, bu ma-
kaledeki dikkatler agisindan anlamli degildir?.

“Mukaddime-i Takvim-i Vekayi”: Mehmet Esat Efendi tarafindan ya-
zilip, sadaret kaymakaminca gozden gegirildikten sonra, gazetenin yayimlan-
masindan bes giin once 8 Ekim 1831°de nesredilmistir?.

Mukaddimeden anlasildigi kadariyla, II. Mahmut ve Babiali, Takvim-i
Vekayi ile iceride biitiin tebaasina, disarida da yabanci devletlere ve kamuo-
yuna politikalarini ve icraatlarin1 anlatmay1 ve gerekli destegi almay1 hedefle-
mektedir.

O zamanlar ¢cogalmaya baslayan basimevlerinin sahipleri, siirekli bir is kaynagi olmak
lizere gazete ¢ctkarmak ve gazete kapaninca —¢ok kez de boyle oluyordu- isi siirdiirebil-
mek icin ellerinde yedek imtiyazlar bulundurmak aliskanligindaydilar. Bu basumevi ve
gazete sahiplerinden bircogu da basimevi ve gazete hamalligindan yetisme, okuma yaz-
mast kit kimseler oldugundan, gazetelerine ya iicretle yazar tutmakta ya da -yine o za-
manmmn deyisince- bir yazara “iltizam” vermekteydiler. Bu cesit gazete sahipleri
arasinda, o zaman ¢ikmusg biitiin gazetelerin sonlarinda adlari goriilen Andon (kimileyin
Antuvan), Filip, Aleksan Sarafyan, Teodor Kasap, Misialidi iinliilerindendi (Ozon,
1997: 31-32). Ibret’in el degistirmesi de boyle bir yolla olmustur.

Muhbir’in “Mukaddime”sinde 6nce mutluluk ve ¢alisma arasindaki baglanti anlatilir.
Sonra “Asrimiz”, “Levazim” ve “Gazete” alt bagliklariyla yasanan ¢agda bircok seye
oldugu gibi ilim ve irfana da ihtiyacin arttig1 soylenir ve calismak gerektigi vurgulanir.
Gazetenin iizerine diisen gorevden bahsedilir. Muhbir, dil konusundaki tavrini, herseyi
Asitane’de kullanilan adi lisan ile yani herkesin anlayabilecegi ibare ile yazacaktir
climlesiyle agiklar.

“Mukaddime-i Takvim-i Vekayi”, gazetenin yayimlanmasindan 6nce basilmistir. Ne-
simi Yazict, mukaddimenin yazari ve nesredilis tarihi ile ilgili farkli goriislerin oldu-
guna dikkat cekmis, daha sonra belgelere dayandirarak, mukaddimenin Esat Efendi
tarafindan kaleme alindig1 ve 8 Ekim 1831°de basildig1 sonucuna ulasmustir (Yazici,
1983: 45, 46).
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Mukaddimede; tarih ilminin tanitilmasi, fonksiyonu, Islam devletlerin-
deki tarih calismalar1 hakkinda kisa bilgi verildikten sonra, Osmanlhi Dev-
leti’nde tarih yazicisina 6nce “sehnamehan” sonra da “vakaniivis” denildigi
belirtilip vakaniivis isimleri siralanmig, bu metinler giinliik tutuldugu i¢in
olaylarin arkasindaki asil sebeplerin gizli kaldigina dikkat ¢ekilmistir.

Mehmet Esat Efendi, insanoglunun yaradilisi geregi hakikatini ve aslini
bilmedigi seylere itiraz ettigi gercegini dile getirdikten sonra halihazirda yasa-
nan meseleler iizerinde bazi tespitler yapar ve bunlara bagh olarak amaglarini
aciklar. IIk tespit, iceride ve disarida ortaya ¢ikan bazi olaylarm ve Osmanli
yonetimi tarafindan yapilan diizenlemelerin yanlis anlasildigi ve dedikodulara
yol acgtig1 yoniindedir. Takvim-i Vekdyi’de isin asl anlatilacak, boylece halk
vesveseden kurtarilacaktir. Bu amac, Sultan II. Mahmut’un, yaptigi 1slahatlar
halka anlatmak ve halkin destegini almak geregini duydugunun isaretidir. Bu
destek, i¢ huzurun saglanmasina da hizmet edecektir.

Yine mukaddimeden anlasildigina gore Takvim-i Vekdyi’de; fen, sa-
nayi, ticarete dair yapilan diizenlemelere de yer verilecektir. Boylece halk, pa-
disahin kendileri icin ne kadar faydali ve hayirh isler yaptigindan haberdar
olacaktir. Bu uygulamanin arkasinda da “kendini anlatma” ve “destek alma”
arzusu yatmaktadir.

Osmanli sultaninin; ehl-i Islam, amme-i tebaa, reaya ile dost devletlere
kars1 ne denli sefkatli ve iyi niyetli oldugu, bu sebeple yasanan olaylarin anla-
tilmasinin herkesin faydasina olacagi dile getirildikten sonra bu amaca hizmet
icin gazetenin farkl dillerde yayimlanacagi, ayrica bu is icin terciimanlar is-
tihdam edilecegi belirtilmistir.

“Mukaddime-i Takvim-i Vekayi”, gazetenin iki boliimden olusacagi
bilgisini de verir: Gazetenin bir kismi, “umur-i1 dahiliye-i resmiye-i Devlet-i
Aliye’ye miiteallik olan vakiat’a ayrilmistir. Diger kisminda ise, gayr-i resmi
olarak harigten alinan bazi havadis-i mesmua ve usul-i talim ve taalliim ve
fiinun-1 hiref ve sanayi ve emr-i ticareti miistemil mesalih-i nafia ve ber-muk-
tezd-y1 vakt ii hdl mirat-1 kdinata yiiz gosteren umur-1 vakiamin dercine suret
verilmistir.

“Mukaddime-1 Takvim-i1 Vekayi”, gazetenin c¢ikarilis asamasi, basimu,
gorevlileri, ¢ikarilis periyodu ve fiyati hakkinda da bilgi verir.

Bu mukaddimeden anlasildigina gore, Avrupa’da yalmizlasan Osmanl
Imparatorlugu’nun politikalari, yabanci iilkelere Takvim-i Vekdyi ile anlatila-
caktir. Boylece, daha once Izmir’deki gazetelerin yiiriittiigii fakat ekonomik
sebeplerden dolay1 zayiflayan bu faaliyetin bizzat yoneticilerin kontroliinde
canlanmasi amac¢lanmis olmalidir. Bunun i¢in Takvim-i Vekdyi’nin niishalari
yabanci iilkelerdeki elgiliklere ve Istanbul’daki yabanci iilke elgiliklerine dii-
zenli olarak gonderilmistir.
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“Mukaddime-i Takvim-i Vekayi”, Tiirk devlet geleneginde yer alan yo-
neticinin halka hesap verebilmesi anlayisinin bir 6rnegi olarak degerlendirile-
bilir.

Ceride-i Havadis “Mukaddime”si*: Ayn1 zamanda gazetenin sahibi
olan William Churchill tarafindan yazilmis (Oral, tarihsiz: 78), gazetenin sene
1256, gurre-1 C(emaziyelahir) tarihli birinci sayisinda yayimlanmistir. Ceride-
i Havadis “Mukaddime”sinde 6nce ilim ve meslek sahibi olmanin kisiyi top-
lumsal ve bireysel doyuma ulastirdigina dikkat cekilir. Ilim ve hiiner tahsil
etmenin ne demek oldugu sorusuna, devlet ve millet ve hubb-i1 vatan ve gayret
ne demek oldugunu bilmek ve celb-i tahkik ve vukuat-1 havadisat ile memalik-
i saire ahvalini kesb-i vukuf ederek teksir-i malumata ¢aligmaktan ibarettir
cevabi verilir. Avrupa iilkelerinin basarisi, ilim ve fen tahsil edenlerin ¢ogal-
mastyla aciklanir. Osmanl vatandaslari zaten erbab-1 akil ve istidat olduklar
icin eger iilkelerinin imari, nizam ve asayisi i¢in tesebbiise baslarlarsa Allah’in
yardimiyla kisa zamanda basariya ulasacaklar1 sOylenir. Yeteri kadar bilgi sa-
hibi olmayanlarin kendileri i¢in iyi ve kotiiniin ne oldugunu bilemeyecekle-
rine, héalbuki bilgi sahibi olanlarin kolaylikla kandirilamayacagina dikkat
cekilir. [lim ve hiiner sahibi kisilerin kendi iilkeleri i¢in calisacagi vurgulanur.
Padisaha bu konudaki yardimlar i¢in tesekkiir edilir. Daha sonra, ilim ve hii-
nerin arttig1 iilkelerde gazetelerin yayimlandigi soylenerek gazete iceriklerin-
den bahsedilir. Bu gazetelerde; politika, askeriye, ticaret vesair haberlerin
oldugu, bu yiizden her sinif, hizmet ve meslek sahibi kisilerin bunlardan fayda
gordiigli anlatilir. Bu mukaddimeyi bizzat kaleme alan Churchill Osmanl
Devleti’nde Takvim-i Vekayi’’nin yayimlandig: fakat resmi bir gazete oldugu
icin haberlerin azligia dikkat ¢ekip kendisinin gazete c¢ikararak devlete hiz-
met etmek arzusunda oldugunu dile getirir. Gazetenin icerigi, Dersaadet ve
memalik-i mahrusada ortaya ¢ikan vukuat ile ecnebi iilkelerde vuku bulan baz
havadis-i nafiayr vesair hiiner ve maarif ve say-i ticarete ihbarat ve ifadat-1
lazimeyi havi olarak belirlenir. On giinde bir ¢ikacagi ve ilanlara yer verile-
cegi, abonelik ile ilan iicretleri duyurulup miiracaat adresi verilir>.

No. 1, sene 1256, gurre-i C (emaziyelahir) /31 Temmuz 1840 (Hicri tarih gazetenin
tizerinde bulunmaktadir. Miladiye ¢evriminde TTK sitesinde yer alan Tarih Cevirme
Kilavuzu’ndan faydalanilmistir.)

Ceride-i Havadis’in imtiyaz sahibi William Churchill’in Istanbul’da yasadiklar1 ol-
dukca anlamh ve dikkat cekicidir. Bu olayin Ceride-i Havddis ile ilgili kismi soyle
ozetlenebilir. 1836 yilinda gazete muhabiri olarak Istanbul’da bulunan William Churc-
hill, Kadikdy’de avlanirken bir cocugun yaralanmasina sebep olmus ve tutuklanmistir.
Ingiliz Biiyiikelciliginin de araya girmesi nce sonuc¢ vermemis, olay uluslararasi bir
sorun olmus ve Hariciye Nazir1 Akif Pasa azledilmis; Churchill’e nisan, zeytinyagi ih-
rac1 ve 0zel bir gazete ¢ikarma izni verilmistir. Churchill, bu izni 1840 yilinda Ceride-
i Havadis’i ¢ikararak kullanmistir (Nalcioglu, 2013: 63-65).
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Terciiman-1 Ahval “Mukaddime”si®: Ibrahim Sinasi Efendi, tarafindan
kaleme alinmis, gazetenin 9 Tesrinievvel 1277 tarihli birinci sayisinda yayim-
lanmistir. Basin tarihinde altinda imza bulunan ilk basyazi olan bu “Mukad-
dime”de 6nce bireyin toplum icerisinde yasadigina, bazi kanuni vazifelerle
miikellef olduguna, bu miikellefiyetin kendisine tanidig1 haklara dikkat ¢ekilir.
Taninan bu haklar, kalen ve kalemen kendi vataninin menafiine dair beyan-1
efkdr etmek olarak tespit edilir. Boylece konuyu fikir hiirriyetine getiren, bu-
nun kazanilmis bir hak oldugunu iddia eden Sinasi, iddiasini ispat i¢in de me-
deni milletlerin politika gazetelerini gosterir. Daha sonra bu meseleyle ilgili
olarak Osmanli Imparatorlugu’ndaki uygulamalar anlatilir. Sinasi’ye gore,
“Devlet-i Ali-i Tanzimat’in tesekkiilii sirasinda kavanin ve nizamata miiteallik
levayihin tahriren arz olunmast icin umuma mezuniyet-i resmiye verilmesi, fi-
kir hiirriyetinin Osmanli imparatorlugu’nda da kabul edildiginin bir gosterge-
sidir. Gazete cikarmay: da fikir hiirriyeti baglaminda degerlendiren Sinasi;
Imparatorluk’taki gayrimiislim tebaanin hiikiimetten izin alarak bu hakki kul-
landigin1 hatta bu gazetelerin hukuklarindan daha fazla serbest oldugunu soy-
ler. Mukaddime, gayriresmi bir gazetenin c¢ikarilmasina millet-i hdakimeden
hi¢bir kimsenin ihtiyar-1 zahmet etmemis olmasiin bir eksiklik olarak goriil-
diigii, saye-i adalet-i seniyede bu eksikligin tamamlanacagini dile getiren clim-
lelerle devam eder. Gazetenin ¢ikarilisina yonelik izin alig siireci anlatilir, her
cikarilisinda bir niishasinin huzur-i1 hiimayuna takdim edilecegi belirtilir. Si-
nasi, kendilerini tesvik ettigi icin padisaha tesekkiirii tam anlamiyla dile getir-
mekte aciz olduklarimi da dile getirdikten sonra gazeteye verilen isime dair
aciklama yapmustir. Buna gore gazete, ahval-i dahiliye ve hariciyeden miinta-
hap bazi havadisi ve maarif-i miitenevvia ile sair mevadd-i1 nafiaya dair me-
bahisi nesir ve beyana vasita olacagindan nagsi Terciiman-1 Ahval olarak
isimlendirilmistir. Mukaddime, birey-devlet iliskisinin sekiiler bir bakisla de-
gerlendirildigi ciimlelerle baslamis fakat son paragraftaki soz ve yaziya dair
tespit ve tantmlarda insanin Tanr1 karsisindaki konumu 6n plana ¢ikarilmistir.
Sinasi’ye gore s6z, meramini ifade etmesi i¢in Tanr1’nin insana hediyesi, yazi
da, insan aklinin en giizel icadi, kalemle tasvir-i kelam eylemek fennidir. Mu-
kaddimenin sonunda yer alan; akil, kalp ve lisanin Tanri tarafindan bagislanan
bir liituf oldugu, insanin bu liitfu diisiinmesi, siikkretmesi ve zikretmesi gerek-
tiginin dile getirildigi beyitte de ayn1 yaklagim vardir. Amaglarini halk haber-
dar etmek, bilgilendirmek olarak tespit eden Sinasi, gazetenin dil politikasini
da bu diisiince iizerine kurmus, halkin kolaylikla anlayacagi sekilde yayimla-
nacagini belirtmistir.

¢ No. 1, 9 Tesrinievvel 1277 / 21 Ekim 1861 Rumi tarih gazetenin iizerindeki tarihtir.
Miladiye cevriminde TTK sitesinde yer alan Tarih Cevirme Kilavuzu’ndan faydalanil-
mistir. Gazetede, y1l verilmeden hicri olarak 6 Rebiyiilahir giinii de mevcuttur fakat
Tarih Cevirme Kilavuzu 9 Tesrinievvel 1277 tarihini 16 Rebiyiilahir 1278 olarak gos-
termektedir.
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Ibret (Basliksiz)’: Ibret gazetesi Namik Kemal ve arkadaslarinin yone-
timine ge¢cmeden bir¢ok kez kapatilmis ve el degistirmistir. Basin tarihi agi-
sindan anlamli olan /bret, Namik Kemal ve arkadaslariin sorumlu olduklari
(13 Haziran 1872-5 Nisan 1873) zaman diliminde ¢ikan sayilardir. Burada de-
gerlendirilecek olan mukaddime de gazetenin Namik Kemal ve arkadaslarinin
yonetimine gectikten sonraki 1-3. sayilarinda basliksiz olarak yayimlanmistir
ve altinda, Namik Kemal’in “muharrir-i evvel”; Resat, Tevfik ve Nuri beylerin
“muharrir” sifatiyla, Namik Kemal’in dayis1t Mahir Bey’in “miidiir” unvaniyla
imzalar1 vardir. Bu mukaddime, bir paragraf teskil edecek kadar uzun bir
climle ile baslar. Bu climlede imza sahiplerinin ni¢in gazete ¢ikarma girisi-
minde bulunduklar bilgisi, gazetecilikten beklentileri ve basinin o giinkii du-
rumuna dair ipuglart vardir. Zaten kitabet mesleginden yetismis olduklarini
sOyleyen imza sahipleri, gazete ¢ikarmaktaki amaglarini, ellerinden geldigince
vatana hizmet etmek ve gecimlerini bu yoldan saglamak seklinde belirlemistir.
Aym climledeki, memleketimizce bu maksatlart istihsal icin en biiyiik vasita
olarak gordiigiimiizden bir gazete nesrine karar verdik ifadeleri, onlarin ba-
sindan beklentileri olarak diisiiniilebilir. Bu ciimlenin sonundaki, yeni bir ga-
zete tesisiyle miilkiimiizde matbuatin terakkisine dahi bu sirada bir hizmet
ibrazina muvaffak olamadigimiz icin bir miiddet-i muayyene zarfinda Ibret’in
idare-i tahririyesini deruhte eyledik diyen sitemkar soyleyisi ise gazete ci-
karma izni almanin zorluguna isaret olarak degerlendirilmelidir. Ikinci parag-
rafta genel anlamda gazetelerin amaclari, kavaid-i siyasiye ve terakkiyat-i
medeniyeye dair bilgiler vermek olarak belirlenir, miiessislerin bu yolda biitiin
giiclerini kullanacaklar1 beyan edilir. Son paragrafta ise Matbuat Nizamna-
mesi’nin izin verdigi ol¢lide dogrularin sdylenecegi aciklanmistir. Bu sozleri
de o yillarin basin hayatina yonelik bir tespit ve gazeteler iizerindeki baskinin
dolayl yoldan elestirisi olarak degerlendirmek miimkiindiir.

Mukaddime Yazarlar

“Mukaddime-i Takvim-1 Vekayi’nin yazart Mehmet Esat (6 Aralik
1789-11 Ocak 1848); miiderrislik, naiplik, kadilik gibi cesitli gorevlerde bu-
lunduktan sonra, Sanizade Mehmet Ataullah Efendi’nin azledilmesi {izerine,
29 Eyliil 1825’te vakaniivislik gorevine getirilmis ve dliimiine kadar bu go-
revde kalmistir (Yilmazer, 1995: 341-345). Enver Behnan Sapolyo’nun yaz:
isleri miidiirlerinin ilk piri (Sapolyo, 1969: 102) dedigi Mehmet Esat’1n tarih¢i
kimligini mukaddime metninde gérmek miimkiindiir. Mukaddimeye tarih il-
minin tanitilmasi, fonksiyonu, Islam devletlerindeki tarih ¢alismalar1 hakkinda
kisa bilgi verilerek baslanmasi, tarih metinlerinin giinliik olarak yayimlanma-
dig1 i¢in olaylarin arkasindaki asil sebeplerin gizli kaldigina dikkat ¢ekilerek

7 No. 1, 1 Haziran 1288/13 Haziran 1872 (Gazetede 1 Haziran 1288 / 7 Rebiyiilahir 1289
Persembe olmak iizere Rumi ve hicri tarih verilmistir. Rumi tarihten hareketle tarih
cevirimi yapildiginda hicri tarih 6 Rebiyiilahir 1289 olarak goriilmektedir. Ayrica 7 Re-
biyiilahir 1289 tarihi cuma giiniine gelmektedir.
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Takvim-i Vekayi’nin gelecege birakilacak bir belge gibi diistiniilmesi vakanii-
vis Mehmet Esat’in bakis agisin1 gosterir.

Ceride-i Havadis’in “Mukaddime”sini yazan William Churchill,
1815’te izmir’e gelip yerlesmis sonra Istanbul’a giderek Amerika Birlesik
Devletleri Sefareti’'nde katiplik yapmustir (Ebiizziya, 1993: 406). Churchill,
Morning Herald gibi baz1 Londra ve Tory® gazetelerinin muhabiridir, ayni za-
manda ticaretle ugrasmaktadir (Oral, tarihsiz: 271, 271). Ceride-i Havadis
“Mukaddime”sinin muhtevasinda ve iislubunda; Churchill’in kendine giive-
nini, Avrupalinin Osmanli’ya bakisini ve ticari kaygiyr gormek miimkiindiir.
Mesela, ilim tahsil etmenin, meslek sahibi olmanin kisiye kazandirdiklar1 an-
latildiktan sonra, Avrupa devletlerinin basarisina dikkat cekilerek, satir arala-
rina Avrupali gururunu eklemistir. Osmanli vatandaslarinin erbab-1 akil ve
istidat olduklarini, iilkelerinin imar1, nizam ve asayisi i¢in tesebbiise baglar-
larsa Allah’in yardimiyla kisa zamanda basariya ulasacaklarini sdyleyen; dev-
let, millet, vatan sevgisinin ve bunlarin gostergelerinin neler oldugunu ders
verici bir edayla anlatan Churchill’in bu satirlarinda, o ddnem Avrupa’simin
Osmanli’ya bakis agisim1 gormek miimkiindiir. Ayni ders verici edayla gazete-
lerin onemine dair verilen bilgilerde gazetesinin tirajim artirmay1 hedefleyen,
padisaha yonelik 6vgii climlelerinde ise devletin destegini almaya hazirlanan
bir tiiccarin kaygisi sezilmektedir.

Terciiman-1 Ahval “Mukaddime”sini yazan Sinasi (1826-13 Eyliil
1871), kiiciik yasta Tophane Kalemine girip orada Ibrahim Efendi’den eski
Sark ilimlerini 6grenmis; ayrica da Fransiz miitehassis zabitlerinden Cha-
tauneuf’den —ihtida ettikten sonra Resad Bey- Fransizca dersleri al(mis)
1849°da (1265) Fethi ve Resit Pasa’larin tevecciih ve delaletleriyle Paris’e
(Tanpmnar, 1976: 183) gonderilmistir. Daha sonra muhtelif zamanlarda
Fransa’ya giden, Bat1’y1 yerinde taniyan Sinasi diisiince diinyasin1 da; Monte-
squieu, Voltaire, Rousseau, Moliere, Descartes, Auguste Comte gibi Batili ya-
zar ve filozoflarla sekillendirmistir. (Aydin, 2000: 114). Iste, vazife ve hak
ekseni etrafinda devlet-birey iliskisine dikkat cekerek baslayan Terciiman-i
Ahval “Mukaddime”sindeki; “vezaif-i kanuniye, beyan-1 efkar, hukuk-1 muk-
tesebe, akl-1 insani” gibi tamlamalarla devam eder. Bu tamlamalar, mukaddi-
menin altinda imzasi olan Sinasi’nin manzumelerinde ve nesirlerinde 1srarla
tizerinde durdugu, kaynagini Bati’dan alan diisiince ve kavramlar ifade et-
mektedir.

Mukaddimenin son paragrafinda gazetenin ni¢in Terciiman-1 Ahval ola-
rak 1simlendirildigi anlatilmistir; gosterilen gerekgelerin 6ziinde, halki haber-
dar etmek ve bilgilendirmek, hedefi vardir. Bu hedef hem Sinasi ve
arkadaslarinin edebiyat anlayisinin, hem de Tiirk basininin ¢ikis noktasinin

8 Ingiliz muhafazakar partisi.
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ifadesidir. Unutmamak gerekir ki gazetecilik ile Batil1 anlamda sekillenen yeni
edebiyat, birbirlerini destekleyerek ve birbirlerine paralel olarak gelismistir.

Ibret’in basliksiz olarak yayimlanan mukaddimesinin altinda muharrir
sifatiyla imzas1 bulunan Tevfik, Resat ve Nuri beyler, muharrir-i evvel sifa-
tiyla imza atan Namik Kemal Yeni Osmanlilar Cemiyetine mensuptur. Resat
(Kayazade Resat Bey 1844-1902) ve Nuri (Menapirzade Mustafa Nuri Bey
1840-1906) Bey; Yeni Osmanlilar Cemiyetinin kuruculari arasinda sayilmak-
tadir. Sadrazam Ali Pasa’nin oldiiriiliip yerine Mahmut Nedim Pasa’nin geti-
rilmesi yolunda karar alindigi iddia edilen Veli Efendi Cayiri’ndaki toplantiya
katilmis fakat Ayetullah Bey’in ifsa etmesi iizerine yurt disina kagmak zo-
runda kalmiglardir. Muharrir-1 evvel olarak imzalayan Namik Kemal, (1840-
1888), hiiklimetin sert énlemlerinin hedefleri arasinda olmus, Mustafa Fazil
Pasa’nin davetini kabul ederek yurt disina ¢ikmus, 1870’te Istanbul’a donmiis-
tiir (Beydilli, 2013: 431). Resat ve Nuri Beyler de Ali Pasa’nin dliimiiniin ar-
dindan sadrazam olan Mahmut Nedim Pasa’nin ¢ikardig: aftan yararlanarak
1871’de yurda donmiistiir (Ebiizziya Tevfik, 1973: 120).

Iceriklerin Degerlendirilmesi

“Mukaddime-i Takvim-i Vekayi’’yi yazan Mehmet Esat Efendi, yazdig:
mukaddime ile gelecege bir belge birakmak istemistir.

Ceride-i Havadis “Mukaddimesi’nde Churchil; faydali olmak, bilgi
vermek, devlete hizmet etmek gibi biiyiik hedefler ¢izer ama araya Takvim-i
Vekayi resmi bir gazete oldugu i¢in haberlerin az oldugu bilgisini yerlestirir.
Mukaddimenin sonunda gazetede satilik veya kiraya verilecek gayrimenkul
ilanlarina yer verilecegini duyurur, abonelik {icretini ac¢iklar, gazeteyi satin al-
mak isteyenler i¢in adres gosterir. Biitiin bunlar, gazetesini pazarlamaya yone-
liktir. William Churchill’in nihai amaci para kazanmaktir.

Terciiman-1 Ahval “Mukaddimesi”, genelde Tanzimat neslinin 6zelde
ise Sinasi’nin hayalini kurdugu; bireye sorumluluklar yiikleyen ama ayn1 za-
manda onun hakkin1 koruyan kanunlarla sekillenmis bir devlet diizeninin, so-
rumluluklarin1 ve haklarimi bilen, bunlar1 kullanan bireylerin oldugu bir
toplum projesinin kiigiik bir beyannamesidir.

Ibret’in basliksiz olarak yayimlanan mukaddimesi ise, Mustafa Nihat
Ozon’iin ifadesiyle, bildiri kilikli bir 6n s6z (1997: 32), Tanpimar’in ifadesiyle,
iktidara agiktan agiga harp ilan edercesine yazilmig (1976: 354) bir itiraz met-
nidir.

Takvim-i Vekayi, Avrupa iilkeleri nezdinde de kamuoyu olusturmak is-
ter. Ceride-i Havadis, Osmanli ile Avrupa’y1 karsilastirir. Bu iilkelerinin ba-
sarisint, ilim ve fen tahsil edenlerin cogalmasiyla agiklar. Terciiman-1 Ahval,
Avrupa iilkeleri ile karsilastirmay1 bireysel hak ve hiirriyetler agisindan yapar,
gelismis iilkelerde ¢ikarilan politika gazetelerini iddialarina kanit olarak gos-
terir. Farkli amaclar ve bakis acilariyla da olsa her ii¢ gazetenin dikkatlerini
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Avrupa’ya yoneltmesi, Osmanli Devleti’nin 19. yiizyildaki hedefiyle ortiis-
mektedir.

“Mukaddime-1 Takvim-i Vekdyi”den anlasildigina gore bu gazetede
dahili ve harici haberlerden baska; fen, sanayi, ticarete dair yapilan diizenle-
melere de yer verilecektir. Boylece halk, padisahin kendileri icin ne kadar fay-
dali ve hayirlh isler yaptigindan haberdar olacaktir. Ceride-i Havadis
“Mukaddime”sinde gazetenin igerigi; Dersaadet ve memalik-i mahrusede or-
taya ¢tkan vukuat ile ecnebi iilkelerde vuku bulan bazi havadis-i nafiayi vesair
hiiner ve maarif ve say-i ticarete ithbarat ve ifadat-1 lazimeyi havi, olarak be-
lirlenir. Terciiman-1 Ahval i¢erigini, ahval-i dahiliye ve hariciyeden miintehab
bazi havadis, “maarif-i miitenevvia ile sair mevad-1 nafiaya dair mebahis ola-
rak ilan edilir. Ceride-i Havadis ve Terciiman-1 Ahval mukaddimelerinde yer
alan “faydali bilgiler vermek” anlayisi, daha sonra yayimlanan gazete ve der-
gilerde de devam etmistir.

Ceride-i Havadis “havadis-1 nafia” verecegini soyler. Terciiman-1 Ah-
val’in verecegi haberler, “miintehab bazi havadis”tir. Her iki gazete bir bakima
oto sansiir uygulamustir. /bret’i ¢ikaranlar ise, nizamnamelerle kisitlandiklari-
nin farkinda ve tepkilidirler. Bu yiizden elimizde olan iktidar-1 acizaneyi esa-
sen bu hizmete sarf edecegiz diyerek sinirlar1 zorlayacaklari mesajin verirler.

Nitekim Osmanli’da gazete; Terciiman-1 Ahval’den baslayarak toplu-
mun siyasal, sosyal, kiiltiirel ve politik hayatinda yerini almis, baslangictan
itibaren gordiigii baski ve sansiire ragmen biitiin bu alanlardaki degisme ve
gelismeleri yonetmistir.

Dil ve Usluplar

Dort mukaddimenin de kendisine has iislup 6zellikleri vardir. Mukad-
dime-i Takvim-i Vekayi’nin yazarit Mehmet Esat, devlet adina konusan iist dii-
zey bir devlet memurudur. Dolayisiyla mukaddimenin iislubu; resmi, ol¢iilii,
giiven telkin edicidir. Ceride-i Havadis “Mukaddime”sinde ise bazen Batili
olmanin 6z giivenini, bazen ders verici bir edayr gormek miimkiindiir ama
daha cok da goze girmek, gazeteyi pazarlamak kaygisi sezilmektedir. Si-
nasi’nin ise aydinlatici, agiklayict ve inandirici bir tislubu vardir. Sozii fazla
uzatmayan /bret mukaddimesi yazarlarmin iisluplari, yapacaklarmi anlatirken
kararli ve aciktir. Bu mukaddimede basindaki uygulamalara dair olan climleler
ise imaldir.

Dort metinde de padisaha 6vgii climleleri yer almistir. Fakat padisah
Ovgiisiiniin niteligi farklidir.

“Mukaddime-i Takvim-i Vekayi’de, Osmanl sultaninin; “ehl-i Islam,
amme-i teb’a-1 reaya” ile dost devletlere karsi ne denli sefkatli ve 1yi niyetli
oldugu, bu sebeple yasanan olaylarin anlatilmasinin herkesin faydasina ola-
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cag dile getirildikten sonra bu amaca hizmet i¢cin gazetenin farkl dillerde ya-
yimlanacagi duyurulur. Bu mukaddimede padisah, koruyucu ve kucaklayict
“kerim devlet” gelenegine uygun bir bakisla oviilmiistiir.

Churchill, iilkenin imar1 ve terakkisi yolunda atilan adimlarin, saye-i
sevketvaye-i hazret-i sahanede memalik-i mahruse-i Osmaniye’de dahi pey-
derpey zuhura gelmekte oldugunu soyler. Minnet ifade eden bu sdylem, kitap
On sozlerinde de sik sik karsilasilan, karakteristik bir iltifat ciimlesidir.

Terciiman-1 Ahval “Mukaddimesi’nde de padisaha minnet ve iltifat var-
dir, “saye-i adalet-1 seniyyede telafi-i mafat miiyesser oldu” denir, Terciiman-
1 Ahval’i ¢ikararak bir boslugun doldurulmasina izin verdigi i¢in padisaha te-
sekkiir edilir, fakat Sinasi’nin Ovgiisii Osmanlh vatandasi olmasina ragmen
William Churchill’den daha 6lg¢iiliidiir.

Ibret’i c¢ikaranlar boyle bir minnet ifadesine gerek duymazlar, aksine
donemin basin ortamiyla ilgili olarak, imtiyaz almakta zorlanildigin1 ima eden
elestirel bir tavir takinirlar.

Resmi bir gazete olmakla birlikte Takvim-i Vekayi’nin genis kitlelere
ulagabilecek bir dille yazilmasini II. Mahmut 6zellikle istemistir. Ceride-i Ha-
vadis “Mukaddime”sinde bu konuda agiklama yapilmamissa da gazete, lisa-
minda sonralari sadelige dogru gitmistir (Iskit, 1937: 9). Ilk 6zel Tiirk gazetesi
Terciiman-1 Ahval, giderek umum halkin kolaylikla anlayabilecegi mertebede
olmay1 ilke edinmistir. Herkesin anlayacagi bir dil, Tanzimat sanat¢ilarinin da
hedefleri arasindadir. Denilebilir ki dilde sadelik arzusu, padisahla yazar1 ve
dolayisiyla edebiyat¢iyr yan yana getirmistir.

29 ¢

Terciiman-1 Ahval “Mukaddime”sinde gecen “heyet-i ictimaiye”, “ve-
zaif-i kanuniye”; /bret’ in basliksiz mukaddimesinde gecen, “kavaid-i siyasiye
ve terakkiyat-1 medeniye” gibi tamlamalar; donemin siyaset, politika, medeni-
yet, kanun gibi kavramlarin 6n planda oldugu kelime kadrosunu yansitmalar1
bakimindan anlamli birer 6rnektir. Ayrica, Terciiman-1 Ahval “Mukaddime”si,
dogrudan konuya girmesi, iddia ortaya atip kanitlarla ispatlamasi1 bakimindan
Tanzimat nesrinin 6zelligini gostermektedir.

Sonuc¢

Osmanli Imparatorlugu’nun iceride ve disarida tiirlii problemlerle ug-
rastigl, hemen her alanda 1slahatlar yaptig1 19. yiizyil, aym1 zamanda resmi ve
ozel ilk gazetelerin ¢ikarilmasina da taniklik etmistir. Ulkenin iginde bulun-
dugu bu durum, gazetelerin yayin politikasinin belirlenmesinde 6nemli bir et-
ken olmustur. Ik resmi gazete Takvim-i Vekayi’nin hedefi, yapilan 1slahatlarla
ilgili halki aydinlatmak, Avrupa’da kamuoyu olusturmaktir. Osmanlt basini-
nin baslangictan itibaren; faydal bilgiler vermeyi hedefledigi ve bu yonde ya-
yinlar yaptig1 da goriilmektedir. Ayrica, Osmanli basini, resmi bir gazetenin
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yayimlanmasiyla baslatilir ama Terciiman-1 Ahval’ den itibaren basin, muhale-
fetin de merkezidir. Muhalif kimligiyle bilinen isimlerin ¢ikardiklar1 gazetele-
rin hedefi ise halki siyasi yonden bilinglendirmektir.

Gazete mukaddimeleri, donemin dil ve tislup 6zelliklerini yansitmalari
ve gazetenin dil politikasina yer vermeyi ihmal etmemeleri bakimindan da an-
laml1 ve 6nemlidir. Her giin biraz daha sade ve halkin anlayabilecegi kelime
kadrosu ile yazmanin hedeflendigi bu dil politikalarina biiyiik ol¢iide uyul-
mustur.

Biitiin bu hedeflerin gazete mukaddimelerinde dile getirilmesi; gazete-
cilerin ne i¢in yola c¢iktiklarinin ne yaptiklarinin farkinda oldugunu gostermek-
tedir.
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